
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Áraink Forintban értendőek, tartalmazzák az ÁFA-t, 
azonban nem tartalmaznak szervizdíjat. 

ÁFA-s számla igényét kérem, előre jelezze! Utólagos 
számla kiállítására nincs lehetőség!Our prices are given 

in HUF and it does not contain service fee. VAT invoice is 
required to predict. It is not possible to issue subsequent 

an invoice. 

O 

Áraink Forintban értendőek, tartalmazzák az ÁFA-t, 
azonban nem tartalmaznak szervizdíjat. 

ÁFA-s számla igényét kérem, előre jelezze! Utólagos 
számla kiállítására nincs lehetőség!Our prices are given 
in HUF and it does not contain service fee. VAT invoice 

is required to predict. It is not possible to issue 
susequent an invoice. 

 

Előételek / Starters/ Vorspeise 

 

Grillezett királyrák farok grapefruit           1690,- 

dresszinggel 

Grilled kingcrab tail with grapefruit dressing 

     Gegrillter Königskrabbenschwanz mit Grapefruit 

Dressing 

 

Velős pirítós 1 390,- 

Marrow toast 

Mett-Brötchen 

Füstölt pisztráng filé tormahabbal 1 490,- 

Smoked trout fillet with horseradish mousse 

Geräucherte Forellenfilet mit Krenmousse 

Tatár beefsteak kerti javakkal 2 890,- 

  Steak tartare with garden vegetables 

 Tatarbeefsteak mit Gemüsen aus dem Garten 

  

 

 

Levesek / Soups / Suppen 

Fácánleves eszencia húsával,                        1490,-                        

töltött házi raviolival                                                    

Pheasant soup with essence meat and stuffed 

homemade ravioli 

 Fasanensuppe mit Essenzfleisch und 

gefüllten hausgemachten Ravioli  

  

Sütőtökkrémleves mangalica sonka chipssszel  

 1 290,- 

Pumpkin cream soup, with mangalica   

ham chips 

  Kürbiscremesuppe mit Mangalica-Schinken-Chips 
 

 

    

 
 

Főételek / Main courses / 
Hauptgerichte 

 

 

Jércemell roston sajttal,  2890,- 

paradicsommal borítva, jázminrizzsel   

Chicken breast roasted with cheese and 

 tomato and jasmin rice 

     Gegrillte Hähnchenbrust mit Käse, 
    bedeckt mit Tomaten und Jasminreis 
 

 

 

 

Füstölt sonkáva, cheddar sajttal  3 490,- 

töltött jércemell rántva, burgonyapürével   

Fried chicken breast filled with smoked ham and 

cheddar, mashed potato 

      Geräucherter Schinken mit Cheddar-Käse 
      Gebratene Hühnerbrust gefüllt mit Kartoffelpüree 
 

 

 

 

 

Cigánypecsenye fűszeres steak burgonyával,      

kakastaréjjal                                                 3490,-                        

Spit-roasted pork cutlets with steak potatoes 

  and lousewort 

     Zigeunerbraten mit  gewürzten Steakkartoffeln und  

Hahnenkamm 

 

 

 

 

Borjú bécsi ecetes burgonyasalátával  3 990,- 

 Wiener Schnitzel with potato salad  

   Kalbfleisch mit eingelegtem Wiener Kartoffelsalat 
 
 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Áraink Forintban értendőek, tartalmazzák az ÁFA-t, 
azonban nem tartalmaznak szervizdíjat. 

ÁFA-s számla igényét kérem, előre jelezze! Utólagos 
számla kiállítására nincs lehetőség!Our prices are given 

in HUF and it does not contain service fee. VAT invoice is 
required to predict. It is not possible to issue subsequent 

an invoice. 

O 

Áraink Forintban értendőek, tartalmazzák az ÁFA-t, 
azonban nem tartalmaznak szervizdíjat. 

ÁFA-s számla igényét kérem, előre jelezze! Utólagos 
számla kiállítására nincs lehetőség!Our prices are given 
in HUF and it does not contain service fee. VAT invoice 

is required to predict. It is not possible to issue 
susequent an invoice. 

 

 

 

 

Rozé sertésszűz, pirított gombakrémmel töltött    

kukoricarolád, füstölt kápiakrém               3590,-  

  Rosé pork stuffed with toasted mushroom cream 

 corn cob, smoked cabbage cream 

 Roséschweinefleisch gefüllt mit gerösteter Pilzcreme 

 Maiskolben, geräucherte Kohlcreme 

 

 

 

 

Kacsamell grillezett édesburgonyával és  

szőlő chutney-val 3 790,

 Duck breast with grilled sweet potatoes and 

  grapes chutney 

  Entenbrust mit gegrillten Süßkartoffeln und 

  Trauben  Chutney 

 

 

 

Vörösboros marhapofa szalonnás dödöllével 

                                                                              3690,-                            

Beef cheeks with red wine ragout and potato sterz 

 with bacon 

 Rinderbacken mit Rotweinsoße dazu selbstgemachte, 

geröstete Kartoffelknödeln 

 

 

 

Grillezett camembert,   2 690,- 

citrusos friss salátaágyaon  

Grilled camembert, citrus on a bed of 
fresh salad 
Gegrillter Camembert, Zitrusfrüchte auf einem Bett aus 
frischem Salat 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Apróságok étkei / For children / Für 
Kinder 

 

Rántott csirkemell sült burgonyával  1 790,- 
Fried chicken breast with fried potatoes 
Panierte Hünchenbrust mit Pommes 

Rántott sajt jázmin rizzsel 1 790,- 
 Fried cheesewith jasmine rice  

Panierter Käse mit Jasmin Reis  

 
 
Saláták / Salads / Salate 

 

 Káposztasaláta 650.- 

Cabbage salad 

  Kohlsalat 

 

Uborkasaláta 650.- 

Cucumber salad 

 Gurkensalat 

 
 
Desszertek / Desserts / Nachspeise 

Mojito sajttorta aszalt lime chipsszel 1 190,- 

      Mojito cheesecake with dried lime chips 
      Mojito-Käsekuchen mit getrockneten    
Limettenchips 
 

  

 
 
Gundel palacsinta ,,újragondolva” 1 190,- 
     Gundel pancakes "rethought" 
    Gundel Pfannkuchen "überdacht" 
 

 

 
 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Áraink Forintban értendőek, tartalmazzák az ÁFA-t, 
azonban nem tartalmaznak szervizdíjat. 

ÁFA-s számla igényét kérem, előre jelezze! Utólagos 
számla kiállítására nincs lehetőség!Our prices are given 

in HUF and it does not contain service fee. VAT invoice is 
required to predict. It is not possible to issue subsequent 

an invoice. 

O 

Áraink Forintban értendőek, tartalmazzák az ÁFA-t, 
azonban nem tartalmaznak szervizdíjat. 

ÁFA-s számla igényét kérem, előre jelezze! Utólagos 
számla kiállítására nincs lehetőség!Our prices are given 
in HUF and it does not contain service fee. VAT invoice 

is required to predict. It is not possible to issue 
susequent an invoice. 

 

Félpanzió / Halfboard / Halbpension 

A                     logóval megjelölt ételeket  
félpanziós ellátásban részesülő szállóvendégeink 

térítésmentesen fogyaszthatják, 
a meg nem jelölt ételek árából számukra 

levesek és desszertek esetén 700 Ft, 
főételek esetén 2 600 Ft engedményt biztosítunk.  

A megjelölt ételek közül szállóvendégeink 
egy levest vagy előételt, egy főételt és egy desszertet 

választhatnak. 
 

**** 

 
Our hotel guests on half board service are entitled  to 

get the dishes marked with the  logo free of 
charge, to get a HUF 700 reduction from the prices of 

the soups and the desserts as well as a HUF 2600 
reduction from the prices of the main courses. 

From the marked dishes You can order one soup or one 
starter, one main dish and one dessert. 

 
**** 

 
Unsere Hotelgäste mit Halbpension können die mit 

dem Logo gekennzeichneten Gerichte 
kostenlos bekommen. Sie erhalten eine weitere 

Ermäßigung in der Höhe von 700 HUF aus den Preisen 
der Suppen und Desserts sowie eine Ermäßigung in 

der Höhe von 2600 HUF aus den Preisen der 
Hauptgerichte. 

Aus den gekennzeichneten Gerichten können Sie eine 
Suppe oder eine Vorspeise, ein Hauptgericht und ein 

Dessert bestellen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Félpanzió 12 éves korig / Half-board until  
  12 age / Halbpension bis Alter 12 Jahre 

 
A                     logóval megjelölt gyerekmenüt 
félpanziós ellátásban részesülő 12 év alatti 

szállóvendégeink térítésmentesen fogyaszthatják,  
a meg nem jelölt ételek árából számukra  

levesek és desszertek esetén 700 Ft,  
főételek esetén 2 600 Ft engedményt biztosítunk. 

 

**** 

Our hotel guests under 12 years old on half board 
service are entitled to get the dishes marked with the 

 logo free of charge, to get a HUF 700 
reduction from the prices of the soups and the desserts 
as well as a HUF 2600 reduction from the prices of the 

main courses. 
 

**** 

 
Unsere Hotelgäste unter 12 Jahren, die Halbpension 

gebucht haben, können die mit dem Logo 
gekennzeichneten Gerichte für Kinder kostenlos 

bekommen. Sie erhalten eine weitere Ermäßigung 
in der Höhe von 700 HUF aus den Preisen der 

Suppen und Desserts sowie eine Ermäßigung in der 
Höhe von 2600 HUF aus den Preisen der 

Hauptgerichte. 
 

**** 
 

  
 
 

    
 
 
 
 
 

Konyhafőnök / Chef / Küchenchef                                                                                      
 

Holczer László 
 

Üzletvezető / Restaurant manager / Restaurantmanager 
 

Borbély  Zsolt 
 

 

 


